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HOBBIE CJIOBA KAK OTPAXKEHUE HOBOI'O MUPOOIIYIIEHUA

HoBbie cnoBa, mnosBistomIMECs B fA3bIKE, B TOM UHCJIE€ W HA OCHOBE
3aMMCTBOBAHUS W3 JPYIUX S3bIKOB, HEPEAKO HA3bIBAIOT CUMIITOMAaMH HOBOTO
mupooinyuenus [1]. [Ipeamerom paccMOTpeHus B HACTOsAIIEH paboTe ABIAIOTCSA
HOBBIC JICKCUKO-(DPa3eoIornuecKkne €ANHUIBI TEPMHHOJIOTHISCKOTO XapaKTepa,
KOTOPbIE OTPAXXalOT W KOTHUTUBHBIC MPOILECCHI, MPOUCXOJAIINE B CO3HAHUU
monaei, u GopmupoBaHre HOBOro B3rgga Ha mup. Kak ormewaer WM. Keukemn,
«pecypchl s3bIKa BCErJa OPUECHTHPOBAHBI HA PAHEE H3BECTHYIO PEAIbHOCTD,
a HOBBIM 3HAHUSM BCErJa HE xBataeT sA3bikay [2, ¢. 11]. [losABleHHE HOBBIX CJIOB
U CJIOBOCOUETAHWU B pe3yJibTaTe€ 3aMMCTBOBAHMS, PA3BUTHE HOBBIX 3HAUYCHUH
y CTaphiX CJIOB — 3TO PEAKIMUA A3bIKa HA MEPEMEHbI OOIIECTBECHHO-MOIUTUYECKON
U SKOHOMHUYECKOW MKU3HU OOIIeCcTBa, OOYCJIOBJICHHbIC BpeMeHeMm. OTBeuas Ha
BBI30BbI BPEMEHH, HOBBIC CJIOBA UCIMIOJB3YIOTCA 11 0003HAUEHUS aKTYaJIbHBIX IS
COBPEMEHHOMN >XM3HHU CMBICIOB, CPEIA KOTOPBHIX 0CO00€ MECTO 3aHUMAIOT TaKHE,
KaK «HMHTEpeC K OyAyilieMy, NOTpeOHOCTh B JOJTOCPOYHOM IUJIAHUPOBAHUU
U TIOMCKE €ro UHCTPYMEHTOBY [3, c. 41].

[TocnenHee BpeMsi B POCCHMHCKOM OOIIECTBE CTAJI0 MOJHO 3aHUMAThCS
MPOTHO3UPOBAHUEM, YTO TMPOSBAJIOCH B AKTMBHOM HCIMOJb30BAHUU HOBBIX
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHMU. MHOTHE YUYEHBIE, KYPHAIHUCTHI,
CIEHUATIMCTHI-TPAKTUKU B3SUIM HA BOOPYIKCHUE TaKUE 3aMMCTBOBAHHBIC TEPMUHBI,
Kak ¢hopcaitm (foresight), 6usnec-nnanuposanue (business-planning), oopoowcras
xkapma (roadmap) u ap., HE BcerAa M0 KOHIA MPEACTaBIIAsl, YTO CKPHIBACTCS 3a
STUMHU HA3BAHUSIMU.

PaccmoTpuM CceMaHTUKY CIIOBOCOYETAHUS OopoxcHas kapma. B npsmom
3HAUEHWW OHO TOHWUMAETCSA KaK ‘arjac JAOPOT, COCAMHSAIONINX Teorpadpudeckue
nyHKkThl . Ha 6a3e mepBoro 3HaueHus MOSBUJIOCH BTOPOE 3HAUEHUE — 3HAUEHHUE
MapUIPyTa: HA KQpTe€ MOXKET ObITh YKA3aH MyTh MEPEMEIICHUS TOBAPOB WK JIIOACH
OT HAYAJIbHOTO MYHKTAa K KOHEYHOMY. TpeThe 3HAUECHHWE MOXXHO CUMTATh HOBBIM:
‘TEXHOJIOTHYECKAs JOPOXKHasA KapTa  Peau3yeT WSO BBIMYCKAa MPOAYKTA WU
nmocraBok ero morpeodutensam [4]. [lopokHas kapTa mpeacTaBiseT coOOM TIpa-
(hruecknii TUTaH TIPOABIKEHUS KaKOW-THOO0 OTPaCiIv, HAMPABJICHHUS K HAMEUEHHOM
e ¢ yueToM pasHbix (paktopos. [lpm 3TOM B oTnmume, Hanmpumep, OT OHU3HEC-
MJIaHa JOPOXHAs KapTa MPEIoyaraeT HECKOJbKO ClicHapueB pa3Butus. OCHOBY
JIOPOXHOM KapThl COCTABJISAIOT «Y3JIbI», T.€. ATAlbl PA3BUTHUA, [JI€ HAJIO IPUHUMATh
BA)KHBIC PECILICHHS B 3aBUCMMOCTH OT CJIOKHBIIIEHCS cuTyaluu. /JopoxkHas kapra —
3TO HE TOJBKO IJIAH, HO U MOHUTOPHUHT ero peanusanuu. OJHaKO B HETEPMHUHO-
JIOTUUECKOM  YIIOTPEOJICHUN O0O0pPOXNCHASL KApmMda HEPENKO UCIMONb3YeTCd Kak
CUHOHUM OOBIYHOTO JIOJTOCPOYHOTO IJIaHA, PU 3TOM TEPAIOTCA BAaKHbBIE COAEP-
JKaTeJIbHbI€ KOMIIOHEHTHI: ‘HArJISAHOCTH , ‘TOIIAroBOCTH , ‘BApHATHUBHOCTH JBH-
XKeHUd K 1enu’ . MHTepHeT AaeT ClAeayrolue NpUMeEphl yNoTpeOaeHUs AaHHOTO
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CJIOBOCOUETAHUA. /[0OpodicHble Kapmbl 0A0Yym HAM NOHUMAanue yeu, J[opodcHas
kapma Meoseoesa o oocmynnocmu obezoonusaowux; J{opodxcHas rkapma K
8bICOKOI 3apniame meonepconana;, Kyoa eeoém 0oposicHas kapma 30pagooxpa-
Henus?;, Jlopodcuwie kapmwl oxeamsim 6clo cepy obpazosanust, J[opodcuas
Kapma OeMOHmaica poccuiickoeo obpazosanus n T.1. Vccnenosanne ymoTpeod-
JICHUSA CJIOBOCOYETAHUS OO0pOICHAS KApMA B COBPEMEHHOM 0O0pa30BaTEIbHOM
JUCKYPCe (CP. 00pOIICHAS Kapma yHugepcumemad, 00poNICHAs kapma ¢haxyiemema
Ha 2017 200 W T.1.) TIOKAa3bIBACT, YTO 3TOT TEPMHUH ACBAIBBUPYETCS B CEMaH-
TAYECKOM IIAHE, YTPAUUBas HE TOJIbKO KOMIOHEHT ‘BAPUATUBHOCTH PA3BUTHSA , HO
U Jaxe ‘ONTOCPOUHBIA XapakTep IUlaHUpoBaHuA . DaKT MOTEPU TEPMUHOM
Q0pOJICHAs KApMA BaKHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYCHUS 3a()MKCHPOBAH HOBEHIITUMU
AJIEKTPOHHBIMU CJIOBAPSIMU MHOCTPAHHBIX CJI0B. Tak, Hanpumep, B 3JIEKTPOHHOM
cnoBape Y. MocTulkoro doposcras kapma Onpeaensercs BCEro JIMiib Kak ‘MjiaH
nevicteuil’. HoBBIM KalbKMPOBAHHBIN TEPMUH HEPEKO BCTYMAET B MPOTUBOPEUNE
C YCTOSIBIIUMCS yHOTPEOJECHHUEM CJIOBOCOUYETAHUs OopodchHas kapma. Tak, 0€3
HIUPOKOTO KOHTEKCTA HEMOHATHO, O YeM MOKET UATH pe€ub, HAIPUMEP, B CTAThE C
3aroioBKoM: «/[opooxcnas kapma Kpvivay. JIBOACTBEHHOCTh BOCIPHUATHA CHUMA-
€TCs ¢ MOMOUIBI0 YTOUHeHU. Cp.: hoavuas oemanvnas ooposcnas kapma Kpviva
(kapta aBTOMOOWIIBHEIX gopor) u Coycghepa Kpwvima noayuuna «O00posCHYIO
xkapmy». Jlopooicnas kapma ungpacmpyxmypor Kpwiva. Kyoa exnaowviseameo.
Munpeeuon pazspaboman ooposxcuyio kapmy ois Kpeiva v t.100. [5].

[TpennoyTuTeIbHOE MCHOAB30BAHUE CIOBOCOUCTAHUS OOPOJICHAS KaApmd
BMECTO MPUBBIYHBIX M CJIETKA HAJIOEBIIKX CIIOBOCOUCTAHUN THUIA NJIAH pPA3GUMUsL
WU hilan Mmeponpusmuli HEPEAKO JUKTYETCSA MpPaBWIAMHU A3BIKOBOW MOJBI U
MPEJCTABJICHUEM, YTO HOBBIE CJIOBA OTPAXalOT M3MEHUBIIYIOCS PEAIbHOCTh W
HOBOE MHpOOIyieHne. J[0CTaTOuUHO TOMYyJNsPeH B COBPEMEHHOM HAyYHOM
SKOHOMHYECKOM JUCKypce W TepMHH ¢popcaiim (0T aHra. foresight — mipen-
sunenune). Kazanocek Ob1, hopcaiim MOKHO ObIJIO OB 3aMEHUTH U3BECTHBIM CIIOBOM
npoeno3. OAHAKO, MO MHEHUIO CHEIUAIUCTOB, 3TH CJIOBA HEJb3S CUYUTATh
SKBUBaJIEHTHBIMU. [l0 cnoBam JImutpus lleckoBa, pyKOBOAMTENA HANpPaBJICHUA
«Momoapie mpodeccuoHanmbl» AreHTrcTBa crparermdyeckux unHunmatus (ACH),
MPOTHO3 MOXKET ObITh A0COIFOTHO O€30TBETCTBEHHBIM 3aSBJICHUEM OJHOTO YENO-
BEKa, B TO BpeMs Kak (hOPCAWT MPEANOosaracT BOBJICUCHHE B TIPOIECC CO3TaHUS
Oyaymiero Tex, KTo B HeM Haubosee 3amATepecoBan («Hayka m texnomorun PO,
Uro Takoe dopcaiit oOpazoanusa?»). bynyiiee neHCTBHTENFHO HYXKIAETCA B
HOBBIX JIFOASX C KPEATUBHBIM MBIILJICHUEM, CIOCOOHBIX MOPOXKAATh HE TOJBKO
HOBBIE HWJIEW, HO W CO3/1aBaTh HOBBIE OOBEKTHI, T.€. p€Ub HAECT O KPEAaTUBHOM
Kiacce. KpeamugHwiii K1acc — TEPMUH, BBEICHHBIH aMEPUKAHCKUM S>KOHOMHUCTOM
Puaapnom ®@nopuaoif, IMeeT HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIECHHE K (hOPMUPOBAHHUIO
Oyaymero u ¢opcaidty (cp. HazBaHue ero kHuUTH «KpeaTuBHBIN Kiacc: JIOIM,
KOTOPBIE MEHSIOT OymyIree)).

Urak, dopcaiiT moHMMaeTcs Kak KOMILIEKCHOEC MOJACIMPOBAHUE OCHOBHBIX
(hakTOpOB M CHJI, KOTOPHIC BIHUAIOT Ha mocTtpoeHue Oyaymee. B oGmactu obpa-
30BaHMA (popcaliT mpeamosiaraeT TPOEKTHOE ACITEIIBHOCTHOE 00pa3oBaHUE,
«00pa3zoBaHue MOIHOTO KXKU3HEHHOTO LKAy (Popcaiim obpazosanus).
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Kak oTmeuaroT SKOHOMHCTBI, OYyIyIle€ B COBPEMEHHOW LMBUIU3ALINU
nepectayio  ObITh abCTpakIMe, MPOCTPAHCTBOM (haHTa3Wii W CYyOBEKTHBHBIX
MPOTHO30B, TOCTENEHHO OHO MPEBPaIlaeTCA B HSKOHOMWUYECKHUHA HWHCTPYMEHT.
Tepmun @opcaiim 00603HAYAET METOAUKY JOJITOCPOYHOTO TPOTHOZUPOBAHUS
HAyYHO-TEXHOJIOTHYECKOr0 W COLMAIBHOIO PAa3BUTHA, OCHOBAHHYKD Ha OMNpPOCE
skcneptoB. [Ipu 3TOM pa3paboTka W MPEACTABICHUE TOPOKHON KapThl MOKET
CITy>)KMTh YaCTHBIM METOJIOM TpEACTaBIIeHUs pe3yapTaToB (opcaiita. CocpenoTo-
YEHHbIA Ha TJIO0AJBHBIX BOIMPOCAX TOTO WM WHOTO OOIIECTBEHHOTO CEKTOPA,
dopcaiiT HaMHOTO THMPE B WHCTPYMEHTAJHHOM IUIAHE, YeM JOPOKHOE KapTH-
poBanue. OOIKMM CBOHCTBOM paccMaTpPUBAEMbIX KATErOpPUH  CHCLMAIUCTHI
CUMTAIOT WX BapUATHUBHOCTb, YYET pPa3IWYHBIX CIICHapueB W (PopMUPOBaAHHE
pa3zHOOOpa3HbIX MPOTHO30B. B 00bIUHOM ynoTpeOieHun HadOp 3TUX MPU3HAKOB HE
nojiyuaet BeipaxkeHus. Cp. ymorpebneHue cioBa ¢opcaiim B WHTEPHET-
oObsaBIeHUAX: JIuunwiii hopcaiim — unmepaxkmueHwvie 3anusimusi 05 9 u 11 knaccos.
Kabunem Ne 109. Cmapuias wixona. YaeHuxu 6 uepogoi Cumyayuu cCmooeIupyiom
cmpamezuu ycneuinozo 0yoywezo. Onepamopul 0y0yueco — Kmo 3aHUMAemcs
¢opcaiimamu ¢ Poccuu? n t.1. [6].

Hrtak, Mbl BUAWM, YTO SI3bIK TIPU TIOMOIIM HOBBIX CJIOB OTBEYAET HA 6bl1306bl
BPEMEHH, TIPU STOM HAJ0 3aMETHUTh, YTO CJIOBO 6bl306 TAKKE MPETEPNEI0 CEMaH-
TUYECKUE U3MEHEHMS. B CBOEM HOBOM, KaJIbKUPOBAHHOM 3HAYEHWW OHO aKTUBHO
UCIIONb3YETCS M B MOJIMTHUYECKOM, U B HayuHoM nuckypee. Cp.. Kak cnpasumbcs
¢ nHogvimu eviz06amu X1 éexa? Kak cnpasumucsi ¢ 66130860M H08020 OHSL, [Ipeooo-
JleHue 6eOHoCmu: CMapblil 861308 H08020 epemeni;, « CIassanCKue s3vlkU 8 YCI0GUSIX
COBPEMEHHbIX 6b130606» W T.1. B MjaHe OTpaXKeHUs HOBOTO MHUPOOUIYIICHUS
3aCITy’)KMBAIOT BHUMAHUA W TaKWE JICKCUKO-(PA3COIOTHUCCKUE CIUHUIIBI, Kak
COYUANBbHBIE TUGM, 3010Mble NAPAULIOMbBL, XPOMAs YMKA, COUmbiti 1EMYUK A T.II.
3HauUCHUS MAHHBIX €AUHUIl K HACTOAIIEMY MOMEHTY HAaXOASATCA B TPOLECCE
cranoBienus. CyiecTByer mpobjemMa WX aJAeKBAaTHOTO JIEKCHKOTrpadudeckoro
MTPEICTABIICHUA.
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PERSPECTIVATION AND PERSPECTIVE.
OUTLINES ON CONCEPTUAL METONYMY

Perspectivation as a new term introduced by Graumann & Kallmeyer in 2002
1s about to give the more widely used term perspective a complement to emphasize
the relation between process — the perspectivation — and its result — the perspective —
and as a common cognitive and communicative practice as well. As Graumann &
Kallmeyer suggest, both perspective and perspectivation are founding instances of
any discourse. The study of perspectivation poses questions with respect to the role
that communication of perspectives plays in text and interaction, and what
important strategies of perspectivation one can observe in different contexts. For
the analysis of human strategies of orientation in space and time spatial reference

. proved to be of primordial interest (Weissenborn & Klein, 1982). From
here it is only a short step to the analysis of referential movements in texts
(Klein & Stutterheim, 1989) and its interpretation as representation of perspectival
moves [1, p. 5].

Considering this, perspectivation can be taken as a form of conceptual
movements within the mental space of contiguity, in short terms: a metonymical
movement. Different perspectivations, which allow some certain focusing on
subjects, are not strictly bound to syntactic categories like active voice or passive
voice. Baldauf [2, p. 45] calls such constructions like Germ. Das Land steigt vom
Fluss aus steil an — Das Land fdllt zum Fluss hin steil ab ‘The land rises steeply
from the river — The land drops steeply towards the river’. Other well known
examples in German can be told: den Tisch abwischen — den Schmutz abwischen
‘wipe the table — wipe off the dirt” [3, p. 33]. Also, such formulations appear,
which not only allow to tell different perspectives to subjects but perspectivations
grounding in different speakers’ attitudes to subjects: Germ. der Saal ist halb
leer — der Saal ist halb voll ‘the hall is half empty — the hall is half full’.

Dirven introduces the concept of CONVERSION into the discussion about
metonymy. The kind of “conversion™ he has in mind does not appear in syntax in
general but on the level of predicate-argument relation. Certain arguments of an
argument structure — Dirven namely calls INSTRUMENT - are metonymically
moved especially onto the position of ACTION (or PROCESS) [4, p. 277-278].
Dirven summarizes these metonymical movements under the term EVENT-
SCHEME metonymy and distinguishes five types:

a) object verbs (to fish, to crew, to anger);

b) instrument verbs (to harpoon, to head, to veto),
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